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Decorative panel

Power On light (red)

Top lid

Handle

Ready to Cook indicator (green)
Non-stick cooking plates
Bottom part

Handle lock
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Dekoratives Panel
Betriebsanzeige (rot)
Oberer Teil

Tragegriff

Anzeige der
Betriebsbereitschaft (griin)
Antihaft-Backflachen
Unterer Teil

Griff mit Klappe

stina

Ozdobny panel

Indikdtor napajeni (¢erveny)
Vrchni ¢ast

Rukojet

Indikator pfipravenosti (zeleny)
Neptfilnavé pecici plochy
Spodni ¢ast

Zamek rukojeti

Eesti keel

1
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3.
4
5

6.
7.
8.

Dekoratiivne paneel

Toite mérgutuli (punane)
Pealmine kaas

Kaepide

Kiipsetusvalmiduse margutuli
(roheline)

Nakkekindlad kiipsetusplaadid
Alumine osa

Kaepideme lukk

Hrvatski
Bosanski
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Ukrasna ploca

Pokaziva¢ napajanja (crvena)
Gornji dio

Rucka

Pokazivac zagrijanosti (zeleni)
Neprijanjajuce povrsine za
pecenje

Donji dio

Zakljucavanje rucke
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Dekorativais panelis

Barosanas indikators (sarkans)
Augséjais vaks

Rokturis

Lietosanas gatavibas indikators
(zal3)

Piedegumdrosas gatavo3anas
platnes

Apakséja dala

Roktura fiksators

Lietuviy kalba

nuhAwN =

o

7.
8

Dekoratyvinis skydas
Maitinimo lemputé (raudona)
Virsutinis dangtis

Rankena

Parengties maisto ruosai
indikatorius (zalias)
Nepridegancios maisto ruo3os
plokstés

Apatiné dalis

Rankenos fiksatorius

Magyar
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Diszité panel

Tapellatas kijelz6 (piros)
Felsd rész

Fogantyu

Futés kijelz6 (zold)
Tapadasmentes suté feltlet
Alsé rész

Fogantyu retesz

ski

Panel ozdobny

Wskaznik zasilania (czerwony)
Gorna czesc

Uchwyt

Wskaznik gotowosci (zielony)
Nieprzywierajace ptyty
grzewcze

Dolna czes¢

Blokada uchwytu



LatvieSu valoda

SVIESTMAIZU TOSTERIS

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Rupigi izlasiet un saglabajiet turpmakai uzzinai!

Bridinajums! Saja rokasgramata aprakstitie drosibas pasakumi

un

noradijumi neietver visas iespéjamas situacijas un apstaklus.

Lietotajam ir jasaprot, ka veselais saprats, piesardziba un rapiba ir
faktori, ko neviena iericé nav iespé&jams integrét. Par tiem ir japartpéjas
ierices lietotajiem. Més neesam atbildigi par bojajumiem, kas radusies
parvadasanas laika, vai ko izraisijusi nepareiza lietosana, sprieguma
svarstibas vai jebkuras ierices dalas modificésana vai regulésana.

Bl | ai aizsargatu elektriskas ierices pret aizdegsanas vai stravas trieciena
risku, ir jaievero pamata droSibas pasakumi, tostarp Sadi:

1.
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Parliecinieties, ka jusu rozetes spriegums atbilst uz ierices markéjuma
noraditajam, un ka rozete ir atbilstosi iezeméta. Rozetei ir jabut uzstaditai
saskana ar attiecinamajiem EN elektribas kodeksiem.

Nekad neizmantojiet ierici, ja barosanas vads ir bojats. Visi remontdarbi,
tostarp vada nomaina, ir javeic profesionala apkopes centra! Nenonemiet
ierices aizsargvakus — stravas trieciena risks!

Aizsargajiet ierici pret tieSu saskari ar adeni un citiem Skidrumiem, lai
nepielautu stravas triecienu.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamér ta darbojas.

Mes iesakam neatstat ierici nepieskatitu, kamér ir pieslégts barosanas
vads. Pirms apkopes veikSanas atvienojiet vadu no rozetes. Neatvienojiet
barosanas vadu no rozetes, raujot to. Atvienojiet vadu, satverot
kontaktdaksu.

Nelietojiet ierici arpus telpam vai mitra vidé. Nepieskarieties iericei vai
baro$anas vadam ar slapjam rokam. Stravas trieciena risks.

|zmantojot ierici bérnu tuvuma, nepieciesama ripiga uzraudziba.
Nelaujiet barosanas vadam pieskarties karstam virsmam, un nelaujiet
tam iet par asam malam.

Virsmu temperatlra darbojosas ierices tuvuma var bt augstaka neka
parasti. Novietojiet ierici pietiekama attaluma no citiem priekSmetiem, lai
nodrosinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju, kas nepiecieSsama tas pienacigai
darbibai.
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10. Nepieskarieties grilésanas plaksném lietosanas laika vai péc tam, un
nepieskarieties sviestmaizu karstajam dalam, kamér tas nav atdzisusas.
Pieskarieties tikai rokturim, lai izvairitos no apdegumiem.

11. Neiegremdeéjiet cepSanas plaksnes Gdeni, un nemazgajiet tas tekosa
udent.

12. Neturiet ierici karstu virsmu un siltuma avotu tuvuma (pieméram, pie
elektriskas plits).

13. Izmantojiet ierici tikai saskana ar 3aja rokasgramata sniegtajam
instrukcijam. RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, ierici
lietojot neatbilstosi.

14. Nepievienojiet ierici rozetei ar talvadibas slédzi vai talvadibas taimeri.

15. Stierice ir paredzéta tikai majas lietosanai.

16. lerici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki, kam ir mazinatas
fiziskas, sensoras vai garigas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu, ja
tiem tiek nodrosinata uzraudziba vai ir sniegtas instrukcijas par ierices
drosu lietoSanu un tie saprot iesp&jamas briesmas. Bérni nedrikst ar ierici
speléties. Bérni nedrikst veikt ierices tirisanu un apkopi, ja vien tie nav
vismaz 8 gadus veci un nav nodro$inata uzraudziba. Nodrosiniet, ka bérni,
kas jaunaki par 8 gadiem, nevar piekl|t iericei un tas barosanas vadam.

Do not immerse in water! - Neiegremdéjiet udent!

BRIESMAS BERNIEM: bérni nedrikst spéléties ar iepakojuma materialu.
Nelaujiet bérniem spéléties ar plastmasas maisiem.
Nosmaksanas risks.

Sadi atzimétas virsmas lietosanas laika sakarst.
PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

1. lzlasiet rokasgramatu, un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

2. Nonemiet no ierices visus iepakojuma materialus un etiketes.

3. Notiriet grillésanas plaksnes ar mitru dvieli vai sukli. Ka rsta Virsma!
Neiegremdéjiet ierici deni, un nelejiet ideni uz karsésanas plaksném.

4. Nosusiniet ar virtuves dvieli vai papira dvieli.

5. leziediet grilleSanas plaksnes ar sviesta gabalinu vai nedaudz ellas.

Piezime: izmantojot sviestmaiZu tosteri pirmoreiz, jus varat ievérot nelielu dimu smaku. Tas ir normali vairumam iericu,

kuras ir sildelements, un tas neapdraud ierices drosibu.

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

1. Aizveriet sviestmaizu tosteri un pievienojiet pie sienas rozetes. Sarkanais jaudas indikators deg, noradot uz
uzsil$anas saksanos.
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Cep3anas temperatlras sasniegsana aiznem apméram 3 minutes; tad iedegas zalais gatavibas indikators.

Atveriet vaku un novietojiet édienu uz zemakas grilléSanas plaksnes.

Aizveriet vaku. Zalais gatavibas indikators atkal nodziest.

Cepiet apméram 2-3 minates, lidz zalais gatavibas indikators atkal iedegas, vai lidz sasniedzat vélamo rezultatu.
Kad édiens ir gatavs, atveriet aug3éjo vaku, izmantojot rokturi. Iznemiet édienu ar plastmasas lapstinu. Nekad
neizmantojiet metala standzinas vai nazi, jo tas var sabojat grillésanas plakdnu piedegumdro$o virsmu.

7. Péclietodanas atvienojiet sviestmaiZu tosteri no rozetes un atveriet to, lai lautu tam atdzist.

U A wWN

Piezime: zalais indikators mirgo, noradot gatavibu grillé3anai, atkariba no grillédanas plaksnu vélamas temperatiras
uzturésanas.

APKOPE UN TIRISANA

Pirms tirisanas vienmér atvienojiet barosanas vadu un laujiet sviestmaizu tosterim atdzist. TiriSanai nav nepieciesams
sviestmaizu tosteri izjaukt.

- Maiginotiriet édiena paliekas no grillésanas plaksném. Samitriniet piedegusas paliekas ar silta Gdens un mazgasanas
lidzek]a Skidumu un notiriet ar plastmasas lapstinu, vai novietojiet uz grilésanas plaksném slapju papira dvieli, lai
uzstktu piedegusas paliekas.

« Neizmantojiet asus priekSmetus, kas var sabojat piedegumdroso virsmu.

«  Lai notiritu édiena paliekas, neizmantojiet metala rikus; tie var sabojat piedegumdroso virsmu.

- Noslaukiet ierices aréjo virsmu ar mitru dranu. Aréjas virsmas tirisanai neizmantojiet tirisanas pulverus vai skrapjus.
Ta iespé&jams sabojat virsmas apdari.

«  Neiegremdéjiet ident vai citos skidrumos. Nemazgajiet trauku mazgajamaja masina.

GLABASANA

«  Pirms novietosanas glabasanai vienmér atvienojiet sviestmaizu tosteri no rozetes.
«  Vienmér parliecinieties, ka sviestmaizu tosteris ir atdzisis un sauss.
«  Ertakai glabasanai barosanas vadu var aptit ap ierices apaksu.

TEHNISKA INFORMACIJA
Nominalais spriegums: 220-240 V~ 50/60 Hz
Nominala ieejas jauda: 750 W

ATBRIVOSANAS NO ATKRITUMIEM

letinamais papirs un kartons — nogadat parstrades punkta. lepakojuma folija, PE maisi, plastmasas dalas — iemest plastmasas 3kirosanas
konteineros.

ATBRIVOSANAS NO IERICEM KALPOSANAS LAIKA BEIGAS

Atbrivosanas no elektriska un elektroniska aprikojuma (attiecas uz ES dalibvalstim un citam Eiropas

valstim, kur ieviesta parstrades sistéma)

Noraditais simbols uz ierices vai iepakojuma nozimé, ka ierici nedrikst pievienot sadzives atkritumiem. Nododiet ierici

noraditaja elektriska un elektroniska aprikojuma parstrades punkta. Novérsiet negativu ietekmi uz veselibu un vidi,

parlpéjoties par ierices pareizu parstradi. Parstrade palidz taupit dabas resursus. Lai sanemtu plasaku informaciju par

Sis ierices parstradi, sazinieties ar vietéjo atbildigo iestadi, sadzives atkritumu apstrades organizaciju vai veikalu, kur ierici [
iegadajaties. 08/05

Siierice atbilst ES direktivu prasibam par elektromagnétisko saderibu un elektrisko drosibu. c €

Instrukciju rokasgramata ir pieejama vietné www.ecg-electro.eu.
Tiek paturétas tiesibas veikt teksta un tehnisko parametru izmainas.
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